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Doue lucruri trebue se lipsésca unui poporu : uitarea si iertarea, — si 
alte doue trebue se-lu impodobésca ; recunoscenti'a si resbunarea. Poporulu inzes. 
tratu cu aceste insusîri e denmu de unu viitoriu stralucitu si de una viétia 
neaternata, cà-ci va avé destula potere pentru a-si apsrâ rrtosî'a stramosiésca si 
a-si câscigâ stim'a si respectulu veciniloru, fia acesti'a dusïmani séu amici. 

Uitare se nu dee celoru jert'fiti pentru tiéra, — neci iertare streiniloru 
dusïmani poporului, cu atatu mai mtiltu candu acesti'a, injunghiandu tiér'a eu 
pumnalulu nedreptatiei si iudrasnelei, o trunchiaza pre veci. 

Recunoscentia poporulu trebue se aiba pentru eroii cari cu pretiulu 
Tietiei loru, prin cuvent u séu priu fapte, s'au luptatu pentru patri'a si naţiunea 
loru, — resbunare vecinica se jure neimpacatu protivniciloru seculari. 
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TOTE TREBUINTIELE POPORULUI ROMANU. 

Ese in fie-care luna odată. Pretiulu de prenumeratiune pre unu anu 
intregu e 1 fl. v. a., pentru Romani'a 3 franci —• lei noi. Abonantii voru 
primi câ premiu portretulu l u i A v r a m u J a n c u — platindu numai 

30 cr. pentru cartea de transportu si pacuetarea acelui'a. 

Preotul u B o m a n n . 
Diurnalu besericescu, scolastecu 

si literariu. 
Ese in fie-care luna odată. 

Pretiulu de prenumeratiune pre 
unu a n u ' e 4 fi. [10 franci — lei 
noi.] Abonantii voru primi câ 
premiu portretele Metropolitîloru 
romani Mironu R o m a n u l u sî 
Dr. Joanu V a n c e a — platindu 
numai 50 cr. pentru cart'a de 
transportu si pacuetarea acelor'a. 

H i g i e n a si Scol'a. 
Foia pentru sanetate, morbi, edu-

catiune si instrucţiune, 
Ese in fie-care luna odată. Pre
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anu e 2 fl. [5 franci — lei noi.] 

Amiculu Fami l ie i . 
Diurnalu socialu, beletristicu si 

literariu. 
Ese in fie-care septemana odată 
— Dominee'a. Pre t iu lu de pen-
pre unu anu e 5 fl. [13 franci — 
lei noi], l / 8 anu 2 fl. 50 cr. [7 
franci —• lei noi.] Abonantii voru 
primi câ premiu portretulu dis
tinsului filologu si istoricu Timo-
teiu C i p a r i u — platindu numai 
30 cr. pentru cart'a de transportu 

si pacuetarea acelui'a. 

Gur'a Satului. 
Diurnalu glumetiu, sociale-politicu-

tocu. Ese in tôta Marti-sér'a. 
Pretiulu de prenumeratiune pre 
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pre ' / 2 anu 3 fl. [10 franci— lei noi 

Töte aceste 5 diurnale deodată abonate costau pre I anu 16 fl., y , anu 
8 fl. — pentru Romani'a si străinătate pre I anu 50 franci — lei noi, 

Vj anu 25 franci — lei noi. 

g^P"* A se adresa la Adtninfstratiunea loru in Szamosujvâr. 

GHERLA. 
J M P R I M A R I ' A „ p E O R G I U j-AZARU," 

1880. 



ô A R T I L É 
SĂTEANULUI ROMANU. 

Deacépta-te Romane ! 

Cartea I . Jamiariu. Anuln I88O. 

Descépta-te Romane! 
Ore cându se-ar' redicâ duchulu din tierin'a Strabu-

niloru nostri si ar' privi preste strănepoţii marelui Cesaru, 
' măritului Aureliu si inaltului Traianu : ôre in diu'a de 

astadî mai cunôsceiar' ? — Negresîtu cà i-ar' caută in 
palaturile celé mari imperatesci: si i-ar' aflâ in vizuniile 
si bordeiele cele prôste si întunecate; — i-ar' caută in 
scaunulu stapênirei: si i-ar' aflâ amarîtisub jugulu robiei ; 
i-ar caută mariti si luminaţi, si cum i-ar' aflâf — rupti, 
goli, amariti si asemenati dobitôceloru, cadiuti de totii' in 
prapastî'a orbirei, bene-pregatiti spre slujb'a dujmanuiui 
omenirei, rapitoriului casei parentiesci. -

Asie plângea acum'a-su siese-dieci ani starea poporului 
, romanu, iubitoriulu de neamulu seu, vredniculu de vecïnica 

aducere amente À p o s t o l u alu Românismului GEORGIU 
: LAZARU. 

Si ôre astadî, dupa trecerea aloru siese-dieci de ani, 

stamu noi mai bine ? 

Parentii nostrii ni-au scapatu din jugulu robiei, jertfin-

du-se pre sene pentru de a ne mântui pre noi. Ei ni-au 

, ' mântuitu din eiërbitute si ni-au facutu liberi, — domni si 

* fctapêni preste mosîi câscigate cu crunte sudori si ingrasiate 

CU sîrôie de sange romanesett, 



i)ar y noi, noi riemultiamitorii strănepoţi âi iorü amti 
lasatu se ni se iee pa'mêntulu din mâna, — acestn pamêntu 
din care fie-caré petècu este amestecatu cu tierin'a, plămă
diţii cu sângele si inaspritu cu osamintele stramosîloru, mo-
irtlofti si parentîloru noştri. Amu lasatu mosîér'a parentiésca 
veneticului care ni-a sciutu impodobi cu vre-unu petecu de 
postavu, cartonu ori matasa si a ne ametî cu vre-o înghiţi
tura de tiuica, rachiu ori vinarsu. 

Si astadi!? . . . . 
Astadi abia ni-au mai remasu vizuniile si bordeiele 

cele prôste si intuneeate pentru de a ne scuti din aintea 
vijeliei si a ne imparti cu pruncuţii noştri rupţi, goli, ama-
riti bucatur'a câscigata prin cultivarea intru crunte sudori 
a brasdeloru si tiarineloru eri-alalta ale nöstre, iar* astadî, 
prin nesocotinti'a nöstra, trecute in mâni străine. 

Si acum: Descéptctrte Romane! Descépta-te baremi 
acum cându te vedi ajunsu la cele din urma. Descépta-te 
si te invêtia: 

a benecuventâ tïerin'a strabuniloru, mosîloru si 
parentîloru tei si a calcâ sî tu cu intréga cas'a 
t'a in armele loru; 

a-ti păstra si cultiva mosî'a ta, câace'a intréga 
si nescirbata se o lasi fiiloru si nepotîloru tei; 

a-ti respecta pre luminătorii si benevoitorii tei 
si a nu te increde la străinii, cari se nisuescu a 
te desmosceni; 

a-ti cumpăni cheltuelile cu venitele t'aie, si in-
câtu acestea nu-ti ajungu pentru acoperirea celor'a, 
a cerca noue isvore de venite; 

a-ti cunosce drepturile si detorintiele t'aie, pentru 
câ se scii a te folosi de celea si a le impleni 
acestea; si preste totu: 

luvétia a fi Demnii de Marii tei Străbuni! 



R e g u I u s. 
T • 

Rom'a cea faimosa 'n lupte si vitéz'a Cartagine 
In batài mari se 'ncruntara, de demultu, in vremi betrane : 
Cartagine se 'nfricase; Rom'a inc'-a desperatu, 
Regulus, vestitu-i duce in prinsöre a picatu. 
Cartagine nu găsise altu mijlocu descurcatoriu, 
Decâtu ca sè céra pace — cu prinsioneriulu loru. 

— Regulus, vestite duce, — dîcu duşmanii cu blandétia, 
Éta asta-di poti alege intre morte si viétia: 
Déca vrei sè fii ér liberu, déca vrei sè mai viezi, 
Du-te si rentörna 'n Roma, lasa grelele obedi; 
Dar ajunsu acolo 'ndata cere pace pentru noi, 
Déca nu vei obtiené-o, jöra, cà-i veni 'napoi!" 

—Juru pe sant'a dieitate, cumca mi-oiu tiené cuventulu, 
Pe onöre, pe-alu meu nume, n'oiu calcă eu juramentulu!" 
Scirea 'n Rom'a se latiesce, Regulus cà a sosltu, 
Ér poporulu si senatulu sè-lu intimpine-a esîtu; 
Dar' élu nu vré ca sè intre, ci la porta se opri, 
Si cu voce durerösa astu-felu dinsiloru vorbi: 

— Déca n'asiu fi sclavu in lantiuri si captivu in Cartagine, 
Asiu intra cu voi in Rom'a, falnicu si fara rusîne, 
Că la bratiu-mi de parente cu ferbinte doru sè strîngù 
Dulci copiii si consért'a-ini, cari de patru ani me plângu; 
Dar' unu sclavu nu pete aste, sinulu meu e 'ncatusiatu, 
Nu sum Regulus acuma, ducele incororiatu. 

Unu prinsoneru sum eu asta-di, v'am adusu numai solia 
Cartagine cere pace, insotîre si fratîa!" 
—Fia dara si fratîa, Regulus eliberatul" 
Striga 'ndata totu poporulu dimpreună cu senatu. 
—Staţi nitielu, voi fraţi de cruce,— dîce dinsulu — cà-ci asiu vré 
Sè ve spunu in asta öra, care e părerea mea ! 

Eu că solulu Cartagiuei ve vorbit acum de pace, 
Dar' ca Regulus in Roma pace asta-di nu asiu face, 
Apucâ-asiu arm'a 'n mana, si-asiu pleca colo 'njresboiu, 
N'asiu lasâ ruşinea mare sè se 'ncuibe intre noi! 
De-amu voi sè stàmu la pace, juru, cà nu suntemu Romani, 
Çà-ci Romanii nu vendu Roma çalcatoriloru duşmani !" 



Piérà töta Cai-taginea, — striga Rom'a 'nfuriata, 
Unu Romanu nu vinde Rom'a in periculu nici odata! 
Regulus cu fala 'n peptu-i, eu soll'a 'ndestulitu, 
'Si imbraçiosiéza fiii si consört'a ce-au sositu ; 
— S'aveti grija de consört'a-mi si de scumpi orfanii mei, 
Eu ve lasu, dar' se v'ajute ai ostirü nöstre dieu* 

Regulus remâi, nu merge, au nu vedi négr'a gelire, 
Nu-ti vedi ffi si consört'a, cum plangu l'a ta despărţire?!" 
— Sum Romanu si totu Romanulu tiene juramentuln santu, 
Am juratu in Cartagine, n'oiu calcâ alu meu cuveutu!" 
Regulus lasà copii si consört'a in deliru, 
A moritu, iubjndu-si Rom'a, morte mandra de martiru. 

Vasi l lu Budescu . 

O rătăcire norocösa. 
(Intemplare din viéti'a Imperatrdui Josifu alu JI-lea.) 

Intr'o dî ö tenera feta cu numele Mari'a stâ la ferestr'a 
chiliei s'ale si cu ochii scăldaţi in lacrime priviâ la mulţi
mea de omeni care trecea in susu si in josu. 

De pre façi'a ei poteai cunosce cà o grigia mare o cu
prinde. 

Mari'a locuia in rôndulu alu doilea a unei curţi din 
Vien'a. 

Ori si cine s'ar' fi uitatu la dens'a ar' fi potutu ghici 
cà dens'a cerca intre multîme câ se védia pre cenev'a; dar' 
in zadaru, càci pre cene doriâ se vedia nu-lu vediu. 

începea togmai a insera cu incetulu, si dens'a gândia se 
mérga delà ferestra si se-si incépa lucrulu seu, candu deodată 
o figura inalta cu unu vestmentu inchisu si cu palari'a în
desată pre capu, se apropia dreptu spre locuinti'a ei. 

Cine ar' fi potutu fi altulu, decâtu acel'a pre care dens'a 
'lu asceptâ se viià. Dens'a 'si deschise indata feréstr'a, si 
precandu ace'a figura voia a merge mai departe, ea striga 
cu unu viersu dulce si resunatoriu: 

„Jcsife! Josife!" 
Strainulu audiendu acestu strigatu se opri indata şi se 

uità in susu de unde venise acelu strigatu. Elu s'a miratu 
forţe audiendu cà 'lu, striga pe nume, 



Àcestu strainu erâ imperatulu Josifu alu II-lea, carele 
avé datina de a se preamblâ de comunu in murgitulu de séi'a 
inbracatu in vestminte de rîndu orasienesci câ se nu-lu cu-
nosca ninie. 

„Josîfe! pentru Domnedieu vinà oda ta susu!" strigà ea 
cu de-adinsulu, vediendu-lu cà stà in locu. 

Imperatulu nu scia ce se faca, totusiu cugetà câ se cer
ce cà ce lucru pote fi acest'a, càci cunosceâ cumca ace'a ne
cunoscuta se pare a fi nenorocita, si pote cà chiar' sortea 
l'a adusu in acestu minutu câ se o ajute in nefericire. 

Imperatulu plecà numai decâtu si suindu-se in rôn-
dulu alu doilea, fora greutate dete indata de ehili'a necunos
cutei, a cărei usia erâ deschisa. 

In chilia erâ cam intunerecu. 
Dupace a intratu indata-lu intimpinà cu cuvintele: 
„Bine cà te mai potu vedé odată. — Dar' de nu te-asiu 

fi strigatu pre nume tu dieu nu ai fi venitu? Eu am fostu 
forte ingrigiata pentru tine, si me temeam cà vei fi patîtu 
ceva càci de atât'a vreme nu te-am vediutu." 

Aceste cuvinte le dîse asia de iute si cu unu tonu asia 
de tremurătorii!, in câtu ori cine poté afla din aceste grigi'a 
ei cea mare. 

Cuvintele aceste a tinerei fete pătrunseră anim'a cea 
buna a Imperatului. 

Dens'a pasî mai apröpe de elu si voia a-lu prinde de 
mâna. I-se uità in f«çia si indata vediù cà a ratacitu si in-
spaimentata pasi indereptu. 

„Nu te teme!" dîse imperatulu, si nu cugetâ cumcà eu 
eu voi'a am venitu aci. Candu am trecutu pre deinaintea 
ferestrei D .-t'aie ai strigatu din ferestra: „Josife!" acest'a e 
numele mieu, si eu ara dedus u de aici cà pre mine me stri
gai. Eu am venitu aici la D.-t'a in credinti'a ca voiu aflâ 
vre-o cunoscuta. Inse noi ambii am ratacitu, si deca totusiu 
acest'a rătăcire, dupa cum vediu eu, pentru D.-t'a nu e plă
cuta, nu luâ in nume de reu déca eu 'ti spumi cà pentru 
mine e plăcuta, de orace am potutu face o cunoscintia asia 
de însemnata." 



Man I « M 

M&rfa cu unu tonţi tremuratoriu si plinu de frica dises 
„Die! iérta-me -— eu nu te-am strigatu pre D,-t'a — te rogu 
—» parasesee-me!'' 

„Acest'a o voiu face numai decâtu," dîse Imperatulu, 
inse primirea D.-t'ale de candu am intratu aci si intréga 
portarea D.-t'ale 'mi aretara cà D.-t'a nu esti pre fericita si 
pôte cà condusu de sorte, facu eu Dt'a cunosciintia si potu 
a-ti fi folositoriu. « 

„Ah!" suspina Mari'a si cu man'a-i mica 'si stérse 
lacrimile. 

„Nu plânge," dîse Imperatulu cu blandetia plina de 
compătimire. 

„Ierta, pote cà eu am pretinsu pré multu, câ mie, câ 
unui necunoscutu, se-mi incredintiezi grigile Dt'ale cele as
cunse; inse dein imputările ce-mi le-ai facutu inainte de a sei cà 
cine 'su eu, am aflatu cumeà Dt'a ai unu amantu, carele nu 
scie pretiui pré bine fericirea. Decumv'a acést'a e caus'a su-
perarei Dt'ale, atunci lasa câ mandri'a se invinga iubirea 
Dt'ale si uita pre celu ce-'ti e necredintiosu." 

„Ba, — càci iubitulu mieu Josifu nu-i necredintiosu" dîse 
Mari'a plina de convingere. 

„In acesta convingere o anima iubitoria nu-i de totu 
nefericita, si eu inca-'ti poftescu norocu la acést'a." 

„Dara eu totusiu sum forte nefericita!" dîse Mari'a. 
însufleţirea cu care vorbiâ Imperatulu, străbătu inim'a 

junei, incâtu amarita, precum era aflà o lipsa mare de a uita 
grigi'a si întristarea s'a si a nu se mai ocupa numai cu o 
idea. 

Noptea 'si întinsese de ajunsu vestmentulu seu negru 
asupr'a pamentului, dar' convorbirea pré interesanta nu în
cetase, ma atâtu era de interesanta incâtu jun'a feta ar' fi 
totu ascultatu sfaturile parintiesci ale străinului si nu cuteza 
a-lu rogâ câ se o parasésca. 

In decursulu vorbirei aflà Imperatulu cà numele ei este : 
„Mari'a B." si cà e fiic'a unui vamasiu, si parentii ei mori-
şera precându ea era inça prunca de siese ani. Ne lasandu-i 



părinţii ei nece o avere, dens'a fù crescută de o stramôsiâ 
a s'a, unde trăise pana inainte de aceste cu unu anu si diu-
metate, candu unic'a-i mangaiare inca i se stinse morindu 
bun'a ei stramosia. De atunci incepêndu dens'a se sustiené in 
modulu celu mai onestu prin lucrulu maneloru: prin cusutu, 
si inainte de aceste cu câtev'a luni i s'a deschisu calea la o 
casa si familia onesta si avuta, unde petrecea dile intregi 
ajutandu domnei casei in lucrurile de mâna precum si inve-
tiându pre o fetitia a acelei'a. 

In acést'a casa onesta a avutu ocasiune de a cunösce 
pre unu têneru boltasiu, care era in servitiulu unui negutia-
toriu, acest'a era Josifu, pre care a voiitu a-lu striga de 
pre ferestra. 

Imperatulu conchise indata cumca jun'a feta iubesce 
adêncu pre acelu teneru. 

„Elu ascepta mortea unui unchiu, avutu dar' betranu si 
bolnavitiosu, a cărui mosténu unicu este elu" dise dens'a 
„apoi — sciu de siguru, cà elu 'si va tiené cuventulu, vomu 
fi o parechia!" 

„Buna fetitia!" dise imperatulu miscatu, „o de n'ar' fi 
numai insielata inim'a t'a cea nevinovata." 

„O credi D,-t'a acést'a?" dise jun'a feta mişcata. 
„Acest'a eu nu o intarescu, pentru de a nu te nelinisci 

mai multu decâtu esti, dar' intardiarea lui cea mare. . .?!" 
„O elu de siguru e bolnavu!" 
„Dar' nu esti sigura despre acést'a?" 
„O ! acést'a nu se cuvine. Eu insu-mi nu potu se mergu, 

cu atâtu mai puçinu se trimitu pre altu-cineva." 
„Dar' asculta-me: eu me voiu informa, si D.-t'a vei fi 

incunosciintiata despre acést'a numai de câtu." 
„Ah! déca ai voi a face acést'a!" 
„Dar' pentruce se nu voiescu? Vedi, totusiu e bine, cà 

intemplarea me-a adusu aici?" 
„Eu credu tare," dise Mari'a, „cumca s. Teresia, carei'a 

eu me rogu cu atât'a dragoste si credintia, te-a trimişu. mie 
çâ pre unu angeru scutitoriu." 



ïmperatulu intrebà de numele iubitului ei, precum si 
deijpre negutiatoriulu la carele e dinsulu asiediatu. 

Dens'a i spuse, cumca acelu june se chiema: Josifu G. 
si cà e in serviciu la trafic'a Hallermund et Co. 

Intre aceste afara era intunerecu de totu, Imperatulu 
voiâ se se duca, fara de a fi observatu, dar' Mari'a 'lu rogâ 
câ se ascepte se-lu conducă cu luminarea pâna va scobori 
treptele. 

„O! ascépta nitielu Diu inieu!" dise dens'a si-lu prinse 
cu incredere de braciu, „se nu cadi Voiu aduce o lu
mina numai de câtu." 

Dens'a aprinse indata o luminare. 
Numai acum potù cunösce Imperatulu trasurile fetei in 

modu mai chiaru. O façia nevinovata si frumösa a potutu 
câ se privésca ; perulu ei castaniu, obrazulu celu finu, si, ochii 
ei patrundiatori, plini de focu. Töte aceste 'lu intarira si mai 
multu in propusulu seu luatu mai înainte, de a se ingrigî 
despre ea, incâtu numai va poté. 

Mari'a cu lumin'a in mana ajuta străinului a cobori 
treptele ; dens'a nu a cutezatu se întrebe : cà cine e elu, dar' 
ajungându la porta i mai dise odată : „numai nu uita ce'a ce 
mi-ai promisu!" 

„Nu, de siguru nu !" respunse Imperatulu, si se rein-
torse la resiedinti'a — palatulu seu, forte indestulitu o 
intemplare asia de frumosa câ si care omenii mari numai raru 
potu afla si pre care de regula cei mai mulţi se indatinéza a-o 
incungiurâ 

Numai dupace Mari'a a fostu remasu singura in chilia si 
dupace punendu-se înaintea mesutiei s'ale decusutu,redimandu-
si capulu micu pre mân'a-i alba si gingăşia, incepù a-i paré 
reu pentru marturisirea-i sincera făcuta necunoscutului, si se 
temea câ nu cumva densulu se abuseze de descoperirea făcuta. 

Totusiu cugetandu bine asupr'a ingrigiriloru s'ale 'si 
diceâ : elu se aretâ asia de sinceru si bunu, asia de compatima-
toriu ; — de siguru cà e unu omu onestu si 'si va tiené cuven-
ţuiu, 



tous ^ &m 

Cu acést'a mangaere cà dens'a negresitu in curundu vâ 
audi ceva veste despre iubitulu ei Josifu B., se culcà si dorai 
in visuri dulci. 

Imperatului i se pareâ cà vede in adeveru pre jun'a feta 
inaintea ochiloru in tota sér'a ace'a, càci asia de multu i plăcu 
de portarea ei sincera si nevinovati'a ce i-o poté ceti de pre 
facia si se ingrigi de fericirea ei. 

Imperatulu 'si insemnà bine numele acelui têneru atâtu de 
iubitu de jun'a feta, asemenea si stapanulu la care densulu 
era aplicatu in serviciu, si câ se nu le uite, le si scrise in 
carticic'a s'a indata ce ajunse in curtea s'a imperatésca. ' 

In diu'a umatoria lasà se vinà la densulu negutietoriulu 
Hallermund. Acest'a a si venitu, cuprinsn de frica. 

Negutietoriulu fù condusu inaintea imperatului. Impera
tulu 'lu primi in modulu celu mai parintiescu, si dupace 'lu in-
trebà despre unele si altele, dusè vorbirea asupr'a negutia-
toriei. 

Negutietoriulu 'si pierdu din ce in ce mai multu din fric'a 
care o avùse mai înainte audiendu cà câtu de blându vorbesce 
Imperatulu cu elu. 

„'Ti multiemescu pentru sinceritate-ti," dise Imperatulu, 
„mi voiu însemna tote aceste ; dar' acum se venimu la altu 
ceva. D.-t'a ai in servitiulu D.-t'ale unu teneru cu numele Jo
sifu G. ?" 

Negutiatoriulu fù surprinsu aflându cà Imperatulu cu-
nösce pre acestu june si inca i scie si numele. 

„Asia este Maiestate " respunse negutiatoriulu. 
„Ce feliu de omu e acel'a ?" 
„Eu nu potu decâtu se dau celu mai bunu atestatu 

despre portarea s'a. Elu 'si pricepe bine serviciulu seu, e sir-
guintiosu, credintiosn si bunu, si pre lângă acést'a are o portare 
esemplara ; ma potu dîce cà dupa câtu e de teneru inca e pré 
solidu." 

„Acest'a-mi place," replica Imperatulu, „cine-su părinţii 
lui? are elu avere?" 



io ** 

„Tatalu-seit e mortu; si in cfttu sciu, mum*a s'a traiesce 
inca si e in Linz la una sora a ei, care e căsătorita. Dênsulu 
i-a trimisu inca uneori bani din plat'a s'a spre a-o ajutâ. 8 

„Aceste i servescu lui spre onöre!" 
„Elu mai avu aici," dîse negutiatoriulu „si unu unchiu 

necasatoritu, forte avutu, carele a moritu inainte cu 14 dîle. 
Elu cugeta, cà va fi mosténulu acestui'a, dupacum i disese ade-
se-ori, dar' unchiulu teu scie Ddieu cum si pentruce — 
a lasatu in testamentu töta averea s'a unei monastiri." • 

Imperatulu s'a miratu,. ér' negutiatoriulu spariatu tacù. 
„Vorbesce mai departe," dîse Imperatulu. 
„Eu nu am nemicu de a mai adauge, Maiestate, decâtu cà 

nedejdea lui zadarnica me-a atinsu asia de tare, câ si candu in-
su-mi asiu fi potutu avé din ace'a ceva folosu." 

„Cum asia?" 
„Pentruca atunci elu nu ar' fi remasu in servitiulu meu, 

si eu cu greu asiu fi aflatu pre altulu in locu-i; acam inse 
credu cà va remané la mine." 

„'Ti multiemescu pentru desluşirile date," dîse Impera
tulu; „eu nu voiescu a te retiené mai multu delà lucrurile 
Dt'ale. Adio ! inse mâne la 11 ore tramite aci pre acelu te-
neru." (Va urma.) 

Convorbire intre unu tieranu si unu carturariu. 
Buna dîu'a. — Bine ai venitu vecine. Ce mai scii din 

nou. 
— Atât'a e totu ce sciu cà cu diu'a de astadi inca 

suntemu mai apröpe de mormentu. 
— Mie celu puçinu nu mi-ar' pasa de ar' fi trecutu 

acum si diu'a de mane. 
— Ce dîci dora te-ai si urîtu cu lumea acést'a? 
— Urîtu dieu vecine. Bea lume traimu ; 'ti spunu dreptu 

cà si acuma numai necasulu me-au adusu la D.-t'a. Ara 
yenitu câ se-mi dai unu şiaţu buou. 



-— Prea bücurosu, numai câtu à dâ sfatu altui'a si incâ 
bunu e unu lucru câm greu, 

— Sciu prea bine; — inse totusiu credu cumca sfatulu 
ce mi 'lu vei dâ D.-t'a va fi bunu. Nu pentru acea te tienu 
toti sătenii de omulu celu mai cu minte (intieleptuj, afora 
de ace'a n'ai fostu D.-t'a dora jude comunalu in 10 ani, câ 
se nu fii in stare a-mi dâ unu sfatu bunu. Apoi sei si carte, ma 
cetesci mereu la gazete (diuare), si asia ori si cum scii cum 
stà lumea mai bine decâtu mine si cei de o sorte cu mine 
care nu ne sçimu scrie neci numele. 

— Destulu de reu e dieu ace'a vecine. 
— Ace'a o vedu si eu bine, dar' n'am ce face. Am cu-

getatu si eu adese-ori cumca câtu de reu au facutu părinţii 
mei cà "nu m'au porta tu la scöla. Dar' acum'a e tardiu ; fora 
de a si sei eu Joanu lui Petru scrie, dieu nu m'asiu dâ pre o 
tiéra. Domnulu părinte inca mi-a dîsu mai alalta-eri, candu 
amu fostu se vedemu semănaturile de pre valea Puinului, 
cumca e mare paguba câ nu sciu carte. Ei ! de asi fi amblatu 
la scöla asi poté fi si eu popa seau inca cu ajutoriulu lui 
Domnedieu unu domnu si mai mare. 

— Dreptu ai vecine, tote au fostu cu potintia la tem-
pulu loru. Fora nu te superâ nemica, càci déca tu n'ai fostu 
asia de fericitu voru fi celu puçinu fii tei. 

— E ba nu dieu! Chiar' pentru acea me superu mai 
tare càci vedu cumca si in acést'a nedesde me voiu insielâ 
Cugeta numai; — credu cà cunosci pre Petru fîiulu meu 
care chiar' pre la culesulu cucurudiului va fi de 15 ani? 
Cum se nu-lu cunosci càndu si D.-t'a ai fostu la botezulu 
lui ! Acest'a me supera intru atât'a incâtu neci mâncarea 
nu-mi cade bine. 

~~ Cum asié? — nu se pote! 



Crede-me mi si ruşine câ se-ti mai spunu. Scii pré 
t ine câtu am cheltuitu cu elu pre la scoli, pentru cârti, pa-
piru, negréla, d'apoi pre vesminte si incaltieminte. Mi-am 
trasu delà gura numai câ elu se nu sufere neci o lipsa. Nu-i 
vrednicu numai de furci. Inchipuesce-ti ; mai deunadî am fostu 
la orasiulu B. cu bucate câ se facu bani se-i cumperu inca 
nesce cârti. Am mersu la profesoru câ se intrebu cà de ce 
cârti are lipsa Petru meu si cum se porta. Profesorele inse 
mi-a dîsu, cà se nu mai chieltuescu cu elu, ci mai bine se-lu 
ducu acasă, cà si asia nu se va alege nemic'a din elu, fiinduca 
nu invetia nemicu si e blastematu. 

— Necasu destulu de mare. Fora eu am sciutu main
te, cà asia se va intemplâ cu Petru, care dealtmintrea se 
vede unu copilu bunu; i place tare economi'a. 'Lu am ve-
diutu nu un'adata, candu venia acasă, cumca tota diu'a am-
bla pre la ocolulu viteloru, pre la siura, se uita dupa lucra
tori, — cu unu cuventu judecandu dupa aplicarea lui firésca 
am presemtîtu cumca economu bunu pöte fi, fora vlădica pana-i 
lumea. 'Ti-am fostu spusu candu l'ai dusu ântâi'a ora la 
scola, câ se nu cheltuiesci indesiertu. Nu-i de capulu lui scöl'a. 
Dar' nu m'ai ascultatu, ci mi-ai fostu respunsu cà voiesci cu 
ori ce pretiu a face din Petru carturariu. 

(Va urma.) 

Putere-ai tu se scii? 
— Dupa Heine. — 

O omule, nu rîde de draci si de infernu; 
Càci scur ta e viéti'a, câ visulu sburatoru; 
Pedéps'a ce urméza, durâ-va in eternu, 
Ea nu este o credintia, născuta in poporu. 
O omule, platesce-ti a tale datorii ; 
Càci lunga e viéti'a, si grea-i sarcin'a sa ! 
Si cum facusi adese, putere-ai tu se scti, 
Cà mâne pöte éra nu-i vré a 'mprumutâ ? 



Àbonantii noştri 'si voi*u poté procura eu scadé^ 
re de 3 3 % din pretiulu ordinariu töte scrierile apărute la 
noi séu trecute in proprietatea nöstra ; si anume : 

Aiiioru si dincolo de mormentu. Novela d e P o n s o n 
du T e r a i l traducere de N. F. N e g r u t i u . Pretiulu 30 cr. (20 cr.) 

Bibliotec'a Săteanului romana. Cartea I cuprinde 
materii forte interesante si amusante.Pretiulu 30 cr. (20 cr.) 

Bibliotec'a Săteanului romanii. Cartea II cuprinde 
materii forte interesante si amusante. Pretiulu 30 èr. (20 cr.) 

' Colecta de Recepte d i n e c o n o m i a , i n d u s t r i a , co
rner c i u si c h e mi a pentru economi, industriaşi, meseriaşi si co
mercianţi. De Gr. T. M i c u 1 e s c u. Pretiulu 50 cr. (30 cr.) 

Apologie. D i s c u s s i u n i f i l o l o g i c e si i s t o r i c e ma
g i a r e p r i v i t ö r i e l a R o m â n i invederite si rectificate de Dr. 
G r e g o r i u S i l a s î. PARTEA I. P a u l u H u n f a l v y despre Croni-
c'a lui G e o r g . G a b r . S î n c a i . — Pretiulu 30 cr. (20 cr.) 

Renascerea limbei romanesc! in vorbire si scri
ere invederita si apretiata de Dr. G r e g o r i u S i l a s î . Pretiulu 
40 cr. (26 cr.) 

Ifigeni'a in Aulid'a. Tragedia in 5 acte, dupa E u r i p i d e 
tradusa in viersuri de P e t r u D u l f u . Pretiulu 40 cr. (26 cr.) 

Ifigeni'a in Tauri'a. Tragedia in 5 acte, dupa E u r (e 
p i d e tradusa in viersuri d e P e t r u D u l f u . Pretiulu 30 cr. (20 cri. 

Brand'a séu Kimt'a fatala. — Schitia din emigrarea 
lui Dragosiu. — Novela istorico-nationala dupa W a l d b u r g d-
P a m f i l i u G r a p i n i . — Pretiulu 25 cr. (16 cr.) 

Elu trebne se se iiisore. Novela de M a r i ' a S c h w a r z 
traducere de N. F N e g r u t i u . Pretiulu 30 cr. (20 cr.) 

îttari'a séu Una féta curagiosa. Novela istorica de. 
A u g u s t B r a s s tradusa de J o a n e T a n c o. — Pretiulu 20 cr 
(14 cr.) 

Concordanti'a biblica reale séu L o c u r i s c r i p t u -
r a l i in o r d i n e a a l f a b e t i c a a m a t e r i e l o r u d i v e r s e ela
borata de T i t u B u d u . Pretiulu 3 fl. (2 fi.) 

Tivi'a seau Baseric'a din Cartagine. Narare istorica 
delà Preotulu L. A.Dein versiunea italiana a Preotului Severinu Fer
ren, tradusa de Dr. J u l i u D r a g o s i u . Pretiulu 1 fl. 50 cr. (1 fl.) 

2 W * Cu pretiulu redusu precum se afla cuprinşii in paràntesu 
( ) s e dau opurile acestea numai la abonantii diurnaleloru nustre. 

D^T" C a r t e a a c é s t ' a s'a iiitardiatu din caus'a 
intardîarei abonamenteloru. — Cartîle urmatöre voru est puno 
tuosu in fie-care luua, 


